Cordless drill + 1 battery
+ 1 charger
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(1) Masina de gaurit fara fir + 1 baterie +
1incarcator.
1) Furadeira sem fio + 1 bateria + 1 carregador

1) Cordless drill + 1 battery + 1 charger
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Nous vous remercions d'avoir acheté ce produit. Nous vous conseillons de lire attentivement la notice
d'installation, d'utilisation et d'entretien. Nous avons concu ce produit pour vous apporter entiére satisfaction.
Si vous avez besoin d'aide, I'équipe de votre magasin est a votre disposition pour vous accompagner.

Le agradecemos haber comprado este producto. Le recomendamos leer atentamente el manual de instalacion,
uso y mantenimiento. Este producto ha sido diseiiado para proporcionarle plena satisfaccion.
Si necesita alguna ayuda, el personal de la tienda estara a su disposicion para guiarle.

Agradecemos a sua preferéncia por este produto. Aconselhamo-lo a ler o manual de instalagao,
utilizacao e manutencao com atengao. Criamos este produto para sua completa satisfacao.
Se precisar de ajuda, a equipa da sua loja esta a sua disposicao para o acompanhar.

Grazie per aver acquistato questo prodotto . Vi raccomandiamo di leggere attentamente il manuale di
installazione, utilizzo e manutenzione. Questo prodotto é stato progettato per offrirvi la massima soddisfazione.
Per ricevere assistenza, il personale del punto vendita é a vostra disposizione.

EvxapioToupe yia Tnv ayopd cag autou Tov mpoiovrog. Zag upBoulevoupe va Stafacete mpooeKTIKA TIC
0dnyie¢ eykardotaong, xpriong kat 6uviipnong. Ixedidcape auto To mpoiov yia va cag mpoopépet mAijpn
Kavomoinon.

Av yperdleote foryeia, n opdda Tou KatacTHPATOC AMO TO OMOi0 AyopdcaTE To MPoiov givat 6T S1aBeon oag

Dzigkujemy za zakup produktu firmy. Zalecamy, aby uwaznie przczyta¢ instrukje instalacji,
uzytkowania i konserwagji. Ten produkt marki zaprojektowalismy, aby spetni¢ wszystkie Panistwa oczekiwania.
W razie potrzeby pracownicy sklepu stuza Paristwu pomoca i sa do Paristwa dyspozygji.

Bnaropapum Bac 3a npuo6petenue usgenus. PekomeHpyem BHUMaTeNbHO NPOYNTATb MHCTPYKLMK NO
YCTaHOBKE, JKCNyaTaLuu M TeXHUYeckomy o6cnyxuBanuio. 3penue paspa6oraHo, uto6bl focTaBuTh Bam
YAOBONbCTBUE.

Ecnu Bam notpeGyetca nomolb, KOHCynbTaHTbI Bawero marasuHa Haxopatca B Bawem pacnopsaxenum.

©HiMiH caTbIn anf aHbIHbI3 YWiH anf bic 6inaipemi3. OpHaTy, K onaaHy XoHe K bI3MeT K ©
pceTy X e HiHaeri HYCK aynblk TapAbl MYK USIT OK biN LWbIF YF a KeH ec 6epemis. bBi3 6y n e
HiMiH ci3fi ToNbIK Tal K aHa F aTTaHbIpy Y LWiH Xacan LWbIF apAbIK.

Erep ci3re kemMek K axeTt 6onca ci3aiH 6e nwekren cataTbiH AYKEHiH i3geri Ton cisre xapaem
Gepegqi.

[lakyemo Bam 3a NOKYNKy Lboro upo6y. Mu pagumo Bam yBaXHO NPOUMTaTH IHCTPYKLi 3 yCTAaHOBMNEHHS,
eKcnnyaTauii Ta TexHiyHoro o6cnyroByBaHHaA. Mu po3po6unu ueii Bupi6 ansa Toro, W06 BiH NPUHOCUB Bam
3a/10BONIEHHA.

ko Bam notpi6Ha ponomora, cniBpoGiTHNKY BalLoro marasuHy rotoBi J0NOMOrTi Bam

Va multumim pentru achizitionarea acestui produs. Va sfatuim sa cititi cu atentie instructiunile de instalare,
de utilizare si de intretinere. Am conceput acest produs pentru a va furniza satisfactie totala.

Daca aveti nevoie de ajutor, echipa magazinului de cumparare este la dispozitia dumneavoastra pentru a va
asista.

Obrigado por ter adquirido um produto. Nos aconselhamos a ler atentamente o manual de instalagao,
uso e anutengao. Concebemos um produto para proporcionar total satisfacao.
Caso precise de ajuda, a equipe da sua loja estara a disposi¢ao para te acompanhar.

Thank you for purchasing this product. We recommend that you read the installation, user and
maintenance instructions carefully.We have designed this product to ensure your complete satisfaction.
If you require assistance, the teamat your retailer is on hand to help you.






Attention danger / Atencion: Peligro / Atengdo perigo / Attenzione pericolo / lpogoy kivduvoc /
Uwaga niebezpieczeristwo /BHumanue! OnacHo! / AbaiinaHpi3, KayinTi/ YBara! He6e3neuno! /
Atentie, pericol / Perigo de precaucao/Caution danger

>

Hors tension / Apagado / Desligado da alimentacdo / Fuori tensione / Ektd¢ tdong / Odtaczenie zasilania /
He nop Hanpsxeruem / KyaTbl ewwipy / He nig Hanpyroto / Scoatere de sub tensiune / Desligar / Power off

Mise sous tension / Puesta en tension / Ligacao da alimentacao / Messo sotto tensione /
20vdeon pe To nhekTpIkd diktuo / Wiaczenie zasilania / Bkntouetue nog HanpaxeHue /
Kyartbl keTepy/ MMin"eananna nia wanpyry / Punere sub tensiune / Energizar / Power up

© C

FR: Montage / ES: Montaje / PT: Montagem / IT: Montaggio / EL: ZuvappoAéynon /
& PL: Montaz / RU: C6opka / KZ: MonTaxpay / UA: 36ipka / RO: Montaj / BR: Montagem /
EN: Assembly

AR

FR: Utilisation / ES: Utilizacion / PT: Utilizagao / IT: Uso / EL: Xprion /
PL: Uzytkowanie / RU: icnonb3oBanue / KZ: Maiipanany / UA: Bukopucranna / RO: Utilizare / BR: Utilizagao /
EN: Use
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c‘ Ce produit se recycle,
siil n’est plus utilisable
déposez-le en déchéterie.
Notice a trier. Pour en savoir plus:
www.quefairedemesdechets.fr

Ce produit est recyclable. S'il ne peut plus étre utilisé, veuillez I'apporter dans un centre de recyclage des déchets.

Este producto es reciclable. Si ya no se puede usar, llévelo a un centro de reciclaje de residuos.

Este produto é reciclavel. Se deixar de o utilizar, entregue-o num centro de reciclagem de residuos.

Questo prodotto puo essere reciclato. Se deve essere smaltitto, portalo presso un centro de reciclaggio.

Auto To mpoidv eival avakukAaaotpo. Edv Sev pmopei miéov va xpnotpomotnBei, PeTapEPETE TV 0€ KAMOLO KEVTPO
QVAKUKA®ONG amoppIppdtwy.

Ten produkt poddawany jest recyklingowi, kiedy przestaje by¢ uzyteczny nalezy dostarczy¢ go do punktu zbiérki odpadéw.
70T NPOAYKT MOXeT nepepabatbiBatbea. Ev oH GonbLue He npuropeH AnA Nonb3oBaHus, Caalite ero B
YTUNN3ALMOHHBIIA LieHTP.

byn eHiM KanTa eHaeyre kenefi. OHbl 9pi KongaHyfa 60NIManTbIH XKafganaa, oHbl KanTa
6HOENTIH opTanblKKa TancblpyblHbI3Obl 6TIHEMI3

Llet npogyKT Moxe nepepobnaTuca. AKLL0 BOHO Binblue He € npuaaTHe ANA BUKOPUCTYBaHHS, 3paliTe iioro B
YTUNI3aLiAHNIA LeHTp.

Aceast produs este reciclabil. Dacd nu mai poate fi folosit, vd rugam sd il aduceti intr-un centru de reciclare a deseurilor.
Este produto é reciclavel. Se nao puder mais ser usado, descarte em um centro de reciclagem de residuos.

This product is recyclable. If it cannot be used anymore, please take it to waste recycling centre.
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** Garantie 3 ans / 3 anos de garantia / Garantia de 3 anos / Garanzia 3 Anni / “0 E
A m— Lilon

Eyyonon 3 etwv / Gwarancja 3-letnia / fapanTua 3 ropa / Keningik 3 xbin /

lapaHTia 3 pokis / Garantie 3 ani / Garantia de 3 anos / 3-year guarantee Made in PR.C
ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - CS 00001 Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/A Leroy Merlin
59790 RONCHIN - France Leroy Merlin Greenstone Store
Corner Blackrock Street and Stoneridge Drive, Greenstone
TOB «flepya Mepnen Ykpaika, Park Ext 2, Edenvale, 1610 Johannesburg, Gauteng, South Africa

Byn. MlonApHa 17a, m. Kuig 04201, Ykpaina
«Jlepya Mepnen Kasaxcran» XLUIC KasaKcran

000 NIEPYA MEPIEH BOCTOK, 141031, Mockoscian Pecny6nukaci 050000, Anmarsi K., Koaes

0BMACTH, T. Mimiuiw, Ocraukosckoe wocce, 2.1, POCCUA B 77 A Y T

Importado e distribuido por LEROY MERLIN

CIA BRASILEIRA DE BRICOLAGEM

Rua Domingas Galleteri Blotta, 315 - Interlagos - CEP

04455-360 Sao Paulo - SP - Brazil CNPJ: 01.438.784/0001-05
CALM (Central de Atendimento Leroy Merlin) -4020.5376 (capitais)
€0800.0205376 (demais regides)


Administrator
矩形


